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ES | Guia de programacion rapida

Empezar programacion: @ PIN:
oma @O ) D® @© O® @ O©O®) ©

NuUmero de destinatario 1: .‘ |f‘> , @ escoger el nimero |f‘> .
I$ escoger el protocolo @‘ @ proximo numero

Numero de consola: “ @ @ @ escoger el nimero I$ ‘

Intervalo de llamadas de control: @ @ @ escoger dias @
Alarma silenciosa: @ = desactivada =activada @

Llamada con confirmacic’)n: @ =desactivada = activada @
Registracion facil: 2 sec. I$ @ I$

Volumen: @ volumen basico I$ volumen max.|$m
> ©0) volumen min(D)_ ©)

Prealarma: If‘> (x 10 sec.) I$ = desactivada
N
Transmisor 2: I$ g/) @ @ @ g/) |$ |$ préximo

Regreso: Reinicializar valor: I$ Fin:
& Reinicializar los parametrajes de fabrica: + Z 2 sec. @
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EN| Quick Programming Guide

Start programming: @ PIN:
Language: ((0) " @ " ‘@ ‘. @ ‘® ‘@ |$

Destination number 1: .‘ I$ @ @ enter number @ ‘
I:} select protocol I$ . @ next number

Device number: ‘ @ @ @ select number If‘>
Automatic test call interval: I$ @ If‘> enter days @

Silent alarm: L) @-=off (D=0 )

Confirmation with call: ) (0) without call with call Cy
Easy registering: 2sec. Oy @ C)

volume: [ basevolume (1) (®) T (©) Ty max. volume (1) _(B)
S @) nin e .00 ©

Pre-alarm: @ " (x 10 sec.) I$ = Off
Transmitter 2: I$ @ If‘> @ @ @ @ @ next one

Back: Reset value: I$ End:
A Reset to factory settings: + Z 2 sec. @ @
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FR| Guide de paramétrage rapide

NL| Verkorte Programmering

11,70 cm

Programmier-Modus: @ PIN:

Sprachauswahl: I$ @ @ ®I$

Zielnummer 1: I$ 9 @ Zielnummer eingeben @
@Protokoll eingeben @ > nichste Zielnummer

Geratenummer: @ g/) @ Nummer eingeben @
Kontrollruf: @ g/) If‘> Zeitraum eingeben If‘>

sunmer s D@ O @-oe Dron 0

Bestatigung mit Anruf: @ aus an I$

Einfache Einbuchung: 2Sek. Oy @ C
Lautstérke: T Grundlautstirke (1) (8) T (€) T max. Lautstérke
@.O % ©C) min Laustarke (1), @) L)

Voralarmzeit: @ " (x 10 sec.) @ =Aus
N
Funkmelder 2: I$ g/) I$ @ I$ @ @ If‘> nachster

Zurick: Inhalt zuriicksetzen: I$ Programmierung beenden:

A Werkseinstellung: + Z 2 Sek. I$ g/)

SE | Snabbguide

D Pn@OOGOO
Lngue OO 5 O® @@ @ O O® OO ©

Numeéro de destination 1 : @ @ @ saisir le numéro If‘>
@ Choisir le protocole @ I$ n° suivant

Numéro d’appareil : @ g/) I$ saisir le numéro If‘>
Intervalle de test d’appel : @ g/)@ saisir jours @

Alarme silencieuse: 0 (0)=desactivée (1) =activée L) (C)

Appel avec acquittement : £ (0) sans appel avec appel [
Enregistrement simplifié : 2sec. Oy @ L)

Volume : (8)(2) T Volume initial (1), (®) £ (©) T volume max (1)_ (@)
5 @0 vaume e D@0

Préalarme : If‘> (x 10 sec.) @ =Off
Emetteur 2 : If‘> g/) I$ @ I$g/> @ @ suivant

Retour : Annulation: I$ Fin:
AParamétres d’usine : + Z 2 sec. @ g/)

Démarrer le paramétrage :

Fl | Pika ohjelmointi opas

Bestemmingsnummer 1: I$

Start programmering: @ PIN:
Taal o 0 alOI0=36 /0]

@ nummer invoeren |f‘>
@ Selecteer protocol I$|i> volgend nr.

Apparaat nummer: @ @ C) nummer invoeren [y
Automat. controlemelding: @@ [, aantal dagen invoeren L) (C)
D @-vt @-=n 0 ©

@O @ @ - 5E
Eenvoudige registratie: 2sec. Oy @ O

Volume: @ basis volume I$ max. volume @
) © ) min.voume ., @)

Vooralarm: I$ (x 10 sec.) If‘> = Geen
N
Handzender 2: @ g/) @ @ @ g/) @ @ volgende

Keuzemenu: Terugzetten: @ Einde programmering:
A Fabrieksinstellingen: + Z 2 sec. If‘> g/)

NO| Forkortet Programmering guide

Stil alarm:

Bevestigingsoproep:

Starta programering: @ PIN:
Sprak: @ @ ®I$

Larmmottagare nr 1: @ @ I$ Mata in nummer @
@Vélj protokoll @ @ Nasta nummer

@ g/) If‘> Valj nummer @
Testlarmsintervall: @ g/) I$ Mata in dagar @

Tyst larm: @ =av = pa @
Bekrafta med samtal: I$ utan samtal med samtal @

Enkel registrering: 2 sek. @ @\\\\ @
Volym: If‘> standard volym @ @ max. volym
) © O min.voym (), @) 5

|$ " (x 10 sek.) If‘> =av
Larmsindare 2: |$ @ I$ @ |$ g/) |f‘> |$ Nasta

Tillbaka: Aterstall varde: I$ Avsluta:
& Fabriksinstallning: + Z 2 sek. I$

Larmkod :

Forlarm:

Aloita ohjelmointi : I$ PIN:
eli: @D OD® O®O® O® B OO ©

Kohdenumero 1 : If‘> 9 @ Sy6ta numero I$
@Valitse kaytanto I$ > Seuraava numero

Laitteen numero : I$ @ I$ Valitse numero @
Automaattinen testisoitto jakso : I$ g/)® Syota paivat I$

Hiljainen hilytys : ) (0)=pois ()
Vahvista soitolla : L (@) liman soittoa Soiton kanssa [y
Helppo rekisterainti : 2 sekuntia [y @ Oy
Voimakkuus : C)  pohjavoimakkuus (1) @) Cp(©) Oy

Maksimi voimakkuus (1) (&) T (€) ) Minimi voimakkuus (1)_(8) )

Ennakkohalytys: @ " (x 10 sek.) @ = pois
Lahetin 2 : @@ @ @ @@ @ @ Seuraava

Takaisin : Palautus arvo : I$ Lopeta :
& Palaa tehdas asetuksiin : + Z 2 sec. If‘> g/)

Start programmering: @ PIN:
Sprak. = @® 0O SIO =

Alarmmottaker 1: I$ g/) |$ Sett nummer If‘>
@ Velg protokoll I$ I$ neste nummer

Alarm kode: I$ g/) @ velg nummer @
Automatisk test intervall: @ @ @ sett dager @

stillle alarm: O =av = pa @

If‘> uten a:rop med anrop If‘>
Enkel registrering: 2sek. [ @ C)

Volum: [ standard volum (1) (®) T (C) C) maks volum (1) (@)
2 ©0 ninvaim (D,

For-alarm: @ " (x 10 sek.) If‘> = av
Sender 2: @@Iﬁ}@@@ﬁ@neste

Tilbake: Reset verdi: @ Slutt:
& Reset til fabrikk innstilling: + Z 2 sec. @ g/)

Kvitter ved alarm:

35,90 cm



